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Napinak

Navod k instalaci a pouziti

Spannstange
Montazni a provozni navod
Napinak na platno
MontaZzni navod a navod k obsluze

F

napinaci ty¢
Navod k sestaveni a pouziti
inklinuji k tomu
Navod k sestaveni a pouZziti
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Napinaci ty¢
Navod k sestaveni a pouZziti
Extra podpora
Navod k instalaci a obsluze
Bardun utahovak
Cesta k instalaci a pouziti Kabel
Napinac ky
apinace markyz .
Navod k sestaveni a poufZiti

Spachtle
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Navod k instalaci a obsluze
Nositka
Navod k sestaveni a pouziti
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Obsah baleni / Verpackungsinhalt / Contenu de I'emballage / Contenido
del embalaje / Contenuto dell'imballo / Inhoud van de verpakking /
Forpackningen content / Obsah baleni / Obsah baleni / Pakkauksen saltat /
Conteudo da embalage p. 2

pokyny k instalaci

tagem p. 3-8
Zaruka / Garantie / Garantie / Garantia / Garanzia Garantie / Garanti / Garanti / Garanti /
Takuu / Garantia str. 9-10

Zkontrolujte, zda béhem pFepravy nebylo nic poSkozeno nebo zdeformovano. V pfipadé
v pFipadé pochybnosti nebo dotazu tykajicich se instalace, pouZiti nebo omezeni produktu se
obratte na prodejce.

Zkontrolujte prosim, zda jsou vSechny polozky v perfektnim stavu a ne béhem
byly poSkozeny béhem prepravy. Méte-li pochybnosti nebo mate-li jakékoli dotazy
tykajici se montaze, pouZiti nebo omezeni produktu, kontaktujte prosim svého prodejce.

.Zkontrolujte obsah baleni a zkontrolujte, zda nedoS$lo k poSkozeni zadné ¢asti
deformované béhem prepravy. Mate-li jakékoli pochybnosti nebo

dotazy tykajici se instalace, pouZiti a omezeni produktu, kontaktujte svého prodejce.
Zkontrolujte, zda se béhem prepravy nezlomily nebo nezdeformovaly Zadné detaily.

V pripadé pochybnosti nebo jakychkoliv dotazl ohledné montaze, pouziti

a omezeni vyrobku se prosim obratte na prodejce.

Zkontrolujte, Ze zadné dily nejsou zlomené nebo zdeformované kv(li chybam pfi
prepravé. Mate-li jakékoli pochybnosti nebo dotazy tykajici se montaze, pouZiti a omezeni
2

produktu, kontaktujte prosim svého prodejce.
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Zkontrolujte, Ze zadné dily nejsou zlomené nebo zdeformované v disledku
preprava. Mate-li jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se instalace, pouZiti a omezeni produktu,
kontaktujte prosim svého prodejce.

Zkontrolujte, zda nebyly b&éhem prepravy poSkozeny nebo zdeformovany zadné dily.
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Pokud mate néjaké dotazy ohledné instalace, pouZiti a omezeni produktu, kontaktujte
prodejce.

Zkontrolujte, zda Zadna &ast neni poSkozena nebo zdeformovana chybami béhem prepravy.

V pripadé pochybnosti nebo mate-li jakékoli dotazy tykajici se instalace nebo pouziti vyrobku a
omezeni, kontaktujte prosim prodejce.

| Zkontrolujte, zda nejsou nékteré dily poskozeny nebo zdeformovény v désledku chyb

bé&hem prepravy. Mate-li pochybnosti nebo mate otazky tykajici se instalace, pouZiti nebo
omezeni produktu, kontaktujte svého prodejce.

| Zkontrolujte, zda Zadna ¢ast neni zlomena nebo ohnuté kvlli chybam pfi pFepravé.

V pripadé pochybnosti nebo mate-li jakékoli dotazy tykajici se instalace, pouziti nebo omezeni
produktu, kontaktujte svého prodejce.

Zkontrolujte, Ze Zddné dily nebyly zlomené nebo zdeformované kvali chybam
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dopravy. Mate-li jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se montaze, pouZiti a omezeni produktu,

kontaktujte prosim svého prodejce.
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Pfipominame, Ze markyza slouZzi jako ochrana proti slunci, proto v pfipadé
desté, vétru nebo snéhu markyzu zavrete. V opacném pripadé provedte
nasledujici opatfeni: spustte jednu stranu markyzy, aby mohla odtékat
voda, a umistéte napinaci krokev R.

Markyza je ochrana proti slunci, proto je nutné ji zatdhnout pfi silném
vétru, silném desSti nebo snézenil V opacném pfipadé mirné spustte
opérnou nohu, aby mohla voda odtékat, a pfipevnéte napinaci vzpéru
krokve R.

Nezapomerite, Ze markyza byla navrZena tak, aby poskytovala ochranu pred
sluncem, a proto musi byt v pfipadé Spatného pocasi (vitr, dé3t' nebo snih)
zaviena. V opacném pripadé spustte na jedné strané patku, abyste

vypustili vodu, a namontujte napinac platna krokve R.

Markyza byla navrzena tak, aby se chranila pfed sluncem a v pfipadé vétru,

deSté nebo snéhu je vhodné ji zavfit. V opacném pripadé provedte nezbytna
opatreni, spustte jednu nohu tak, aby voda tekla, a namontujte napinaci ty¢
R.

Nezapomerite, Zze markyza byla navrzena tak, aby vas chranila pred

sluncem. V pfipadé vétru, desté nebo snéhu je proto vhodné ji zavfit. V
opacném pfipadé spustte ty¢, aby mohla voda odtékat, a namontujte napinaci
krokev R.

Nezapomerite, Ze markyza je navrzena tak, aby poskytovala ochranu pred
sluncem. V pfipadé vétru, de3té nebo snéhu je proto vhodné ji zavfit. V opacném

pripadé sklopte ty¢, abyste vypustili vodu, a nainstalujte napinaci ty¢ R.

Nezapomerite, Ze markyza byla navrzena tak, aby chranila pfed sluncem.

V souvislosti s vétrem, deStém nebo snéhem by tedy mél byt uzavien. V
opacném pripadé mUzete snizit ty¢, abyste odvedli proud vody a namontovat
vaznik s napétim R.

Nezapomerite, Ze markyza je ur€ena k ochrané pred sluncem. V pfipadé vétru,
deSté nebo snéhu se proto doporucuje zavrit, pokud tak neucinite, musite
spustit jednu z podpérnych nohou, aby mohla odtékat voda a nasadit napinaci

ty R.
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. Nezapomerite, Ze markyzy jsou uréeny k ochrané pred sluncem. Doporucujeme
proto je zavrete v pfipadé vétru, deSté nebo snéhu. V opacném pripadé byste méli
alesponi snizit jednu z ty¢i, aby mohla voda R odtékat .

.| Nezapomerite, Ze markyza je navrZzena jako ochrana proti slunci. Proto jej zaviete,
pokud fouka vitr nebo pr3i nebo snézi. V opacném pripadé spustte jednu hromadu,
aby mohla voda téct, a nainstalujte podpérnou tyc R.

=ip | Nezapomeiite, Ze markyza byla navrZena tak, aby vas chranila pred sluncem. Proto je
vhodné ji v pFipadé vétru, desté nebo snéhu uzavfit. V opatném pfipadé spustte kil
aby mohla voda odtékat, a nainstalujte napinaci nosnik R.
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Krytky pro pouZiti v pfipadé montaZe na jiné znacky markyz.

Spojovaci material pro montaz na markyzy jinych znacek.

Gumové zatky umoznujici instalaci krokve na jiné markyzy nez Fiamma.
étky pro pfizplsobeni markyzadm jinych znacek.

Krytky pro poufZiti pfi montazi na markyzy jinych znacek.

Koncovky, takZe krokev pasuje na jakoukoli znacku markyzy.

. HmoZdinky k poufZiti pfi montazi na markyzy jinych znacek

. HmoZzdinky pro pouZiti pfi montazi na markyzy jinych znacek

. Korkové zatky k pouziti v pfipadé montaze na markyzy jinych znacek
Zatky, které se pouZzivaji pfi instalaci na markyzy jinych znacek.

Kryty pro poufZiti pfi montazi na markyzy jinych znacek.
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Zaruka Fiamma: v pfipadé vad materialu a vyroby mé zakaznik narok na zaruku v
souladu s mistnimi zakony a predpisy zemé, ve které byl produkt zakoupen.

Zaruka Fiamma: v pfipadé vady zboZi mdZe spotfebitel za nezbytnych podminek
uplatnit reklamaci u prodavajiciho za podminek stanovenych v souladu s mistni
legislativou.

Zaruka Fiamma: v pfipadé neshody produktu bude spotfebitel moci uplatnit sva
prava na uplatnéni zaruky v souladu s podminkami stanovenymi mistnimi
pravnimi predpisy za predpokladu, Ze budou spinény podminky odvolani.

. Zaruka Fiamma: v pfipadé poruch nebo vad materidlu a
vyroby, miZe zakaznik uplatnit zaruku v souladu se zakony a predpisy zemé, ve které
byl produkt zakoupen.

Zaruka Fiamma: v pfipadé neshody zboZi bude moci spotfebitel uplatnit u
prodavajiciho zaruku zplsobem stanovenym mistnimi pravnimi pfedpisy, pokud

budou splnény podminky.

Zaruka Fiamma: v pfipadé neshody zboZi se spotfebitel miZe spolehnout na zakonnou
zaruku v0ci prodavajicimu, jak je stanoveno v mistnich predpisech, pokud
to okolnosti odlvodniuiji.

Zaruka Fiamma: v pfipadé vad zboZi mlze spottebitel uplatnit zaruku v
souladu s mistni legislativou, pokud to okolnosti odtvodriuji.

Zaruka Fiamma: v pfipadé vad materialu a zpracovani ma spotrebitel narok na
zaruku prodejce podle mistnich zakon( a pFedpist zemé, ve které byl produkt
vyroben.
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Zaruka spolecnosti Fiamma: v pfipadé vad zboZi miZe spotfebitel uplatnit sva
prava ze zaruky u prodejce v souladu s pravidly stanovenymi
mistnimi predpisy, pokud jsou pro to splnény podminky.

Zaruka Fiamma: jsou-li zjiStény vady ve shodé vyrobkl, mize spotrebitel
uplatnit u prodavajiciho prava dle zaruky v ramci mistni legislativy, je-li reklamace
opravnéna.

Zaruka Fiamma: v pFipadé vady ve shodé& zboZi m(Ze spotfebitel
uplatnit ve vztahu k prodavajicimu zaruku v souladu s postupy stanovenymi
mistnimi pravnimi pfedpisy, pokud pro to existuji podminky.
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